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Mounting of Sealing Cap
Montage der Dichtkappe

1. MOUNTING OF SEALING CAP / MONTAGE DER DICHTKAPPE X-2308551-X

Before removing insulation and
welding the contact, the sealing
cap has to be pushed onto the
cable.

Bevor der Kontakt abisoliert und
angeschweil3t wird, muss die
Dichtkappe auf die Leitung
aufgeschoben werden.
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The contact is welded on

Der Kontakt ist angeschweisst

After the contact has latched, the
sealing cap is visibly and audibly
latched onto the housing.

Nach dem Verrasten des
Kontaktes, wird die
Dichtungskappe sicht- und
hérbar auf das Gehéuse
“CLICK” verrastet.
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2, UNMOUNTING OF SEALING CAP / DEMONTAGE DER DICHTKAPPE

Unmounting of the sealing cap

Demontage der Dichtkappe

30f4



TE

‘connectivity

408-18035

ALIGNMENT OF THE SEALING CAP / ORIENTIERUNG DER DICHTKAPPE

3.

FORM 1 FORM 2
Flattened version only for small
grid arrangement.
Abgeflachte Version nur fiir
schmale Rasteranordnung.
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